AeAtio S€6opévwv acPaieLag

®
oUH@PWVA PE Tov Kavovilopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH) 5”’”

MegBUALo dAag vatpiou dAatog vatpiou p.a., ACS

apLBpog poiovtog: KK17 nuepopnvia olvtagng: 29.11.2019
EkSoxn: 2.0 el AvaBswpnon: 08.07.2022
AvtikabLotd tnv €kdoon tou:

29.11.2019

ExSoxn: (1)

TMHMA 1: AvayvwpLoTLKOG KWSLKOG oUoLag/HElypatog Kat etatpeiag/

ETILXELPNONG

1.1 AvayvwplOTLKOG KWSLKOG TtpoiovTog

Tautotoinon ouaiag MegBUALo dAag vatpiou dAatog vatpiov p.a.,
ACS

AplBuog poidvtog KK17

AplBuo¢ kataxwplong (REACH) Aev glval anapaitntn n kataxwpnon Tou UAKOU

oUPPWVA PE TOUG Kavoviopoug REACH yia tnv
KaTaywpnon XNHKWY oucLwv.

EK aptb. 217-743-3
CAS-apLBpdC 1945-77-3
1.2 )Z(g\r';g(splsqiq TPOOSLOPL{OPEVEG XPHOELG TNG OUGLAG I] TOU PELYHATOG KAL AVTEVSELKVUOHEVEG
Tuvaelg TPooSLopL{OHEVEG X P OELG: Xnuiké epyaotnpiou
Epyaotriplo kat avaAutLkr xprion
AVTEVSELKVUOUEVEG XPrOELG: Mn xpnotpoToleite yla poiovta ta ormola €pyo-

VTAL O€ ETIAYN) PE TPOPLUA. Mn XpnOoLUOTIOLELTE
yLa LELWTLKOUG OKOTIOUG (VOLKOKUPLO).

1.3  Ztouxeia tou popnBeuTh Tou SeATiou SeSopévwy acpaleiag

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Feppavia

TnAépwvo:+49 (0) 721 - 56 06 0

dag: +49 (0) 721 - 56 06 149

NAEKTPOVLKO Taxudpopeio: sicherheit@carlroth.de
Iotoxwpog: www.carlroth.de

YTeUBUVO TIPOCWTIO YLA TO SEATLO SESOPEVWV :Department Health, Safety and Environment
ao@aleiag:

nAeKtTpoviKn §LtelBuvon (utevBUVO Ttpdcwto): sicherheit@carlroth.de

1.4  ApLOPOG TNAEPWVOU ETIELYyOUCAG AVAYKNG

Ovopacia Tay. Kwst- TnAépwvo Iotoxwpog
KaG/TtoAN
Poison Information Centre 11762 (0030)
Children’s Hospital P&A Kyriakou Athens 2107793777
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TMHMA 2: Mpoc8LopLOPOG ETILKLVSUVOTNTAG

2.1 Ta&wopnon tngouciag fj Tou peiypatog

Ta§lwvopnon cOpwva pe Tov Kavovicuo (EK) apr. 1272/2008 (CLP)

H ouotia autr] 6ev avtanokpivetal ota kpLtripla Tagvopunong cUPPWVA PE TOV KAVOVLOPO UTT ap.
1272/2008/EK.

2.2 ZItolxeia emionpavong
Emiorjpavon, cUpwva Pe Tov Kavoviouo (EK) apiB. 1272/2008 (CLP)
Sev amatteitat

2.3 AAMorKivéuvol

AnoteAéopata tng agLoAdynong ABT kat aAaB
ZUPPWVa e Ta amoteAéopata tng aELoAdynonG tng, N v Adyw oucta dev ivat ABT oUte aAaB.

TMHMA 3: ZUvBeon/TIANPOYOPLEG YLA TA CUCTATLKA

3.1 Ouoieg
Ovopaoia ouotag MeBUALO dAag vatpiou dhatog vatpiou
MopLakog TuTtoq Cs,H4oNoNa, 04,5
Tayutnta e&dtuiong 844,8 9/mol
CAS ap. 1945-77-3
EK ap. 217-743-3

TMHMA 4: M€tpa tpwtwyv BondsLwv

41 Nepypagn TWV HETPWVY MPWTWYV BonbeLwv

FEVLKEG ONMELWOELG
BydAte ta poAucpeva pouxa.
Metd amd gLomvon
®povtiote yla kabapo agpa.
Metd amd emagn pe to Séppa
ZeMAUVETE TNV eLSEPULSA PE vEPO/OTO VTOUG,
Metd amd emagn pe ta patia
Z€MAUVETE TIPOOEKTLKA PE VEPO YLA OPKETA AETITA.
Metd amd katdmnoon
ZemAUveTe To otdpa. Kaléote to ylatpoedv alcbavbeite adlabeoia.
4.2 INPAVILKOTEPO CUMTITWHATA KL EMLEPACELG, APECEG | METAYEVECTEPEG
Tupmtwpata Kat eTispdoelg v elval EWg orpeEPA yvwoTa.
4.3 'Ev8eLEn omoLaoSATIOTE ATALTOUHEVNG AUECNG LATPLKIG PPOVTIiSag KaL eLSLKNG Beparmeiag
Kapla

EAaSa (el) ZeAiba 2/13
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TMHMA 5: M€Tpa yLa TNV KAtarmoAEUnon tng TUpKayLag

5.1 MNupocoBeotika péoa

KatdAAnAa tupocBeotikd péca

ouvTtovioTte PETpa TIUPOGPRECNG OTA ONMUELA TNG TIUPKAYLAG
VEPO, aPpdg, appoOg avBEKTLKOG O AAKOOAEG, Enpr) okovn TtupooBeotripwy, okovn ABC

AkataAAnAa tUpoGBECTLKA PECA
midakag vepou
5.2  EwSkol Kivduvol Ttou TIpOKUTITOUV aTtd TNV oucia 1 To HElypa
Kauoipo.
Emikivéuva mpoiovta kavong

Ye mepimTwon YWTLAg propouv va dnuloupynBouv: O&eidla tou alwtou (NOx), Movogeidlo tou
avBpaka (CO), Alo&eidlo Tou avBpaka (CO,), O&eidla Tou Beiou (SOX)

5.3 ZUOTAOCELG yLa TOUG TIUPOGPRECTEG
Ze eplmTwon TMUPKAyLAG Kauf eKPrEEWE PNV avamveete Toug Kamvoug. Mpoomabriote va oprioste
TNV TUpKayLa AapBdavovtag T KAataANAEG TIPOYUAAEELG Kal aTtto eVAoyn andotach. AUTOSUVAES
QVATIVEUOTLKEC OUOKEUEC.

TMHMA 6: M€tpa yLa TNV aVILPETWTILON TuXaiag EKAuong

6.1 MNPoCWTILKEG TIPOYPUAAEELG, TTPOCTATEUTLKOG EEOTTALGHOG Kal SLaSLKACLEG EKTAKTNG AVAYKNG

A\

Ma TIPOCWTILKO I EKTAKTNG AVAYKNG

‘EAEYXOG TNG OKOVNG.
6.2 NepLPAAAOVTLKEG TIPOPUAAEELG

ATto@UYETE TNV anoppLPn OTLG ATIOXETEVOELG, OTA ETILYPAVELAKA KAL O0TaA UTIOYELa USata.
6.3 Mé£60S5oL KaL UALKA yLa TIEPLOPLOHO Kal KaBapLopo

ZUGTAGELG yLA TOV TPOTIO TIEPLOPLOMOU pLaG UTTEPXELALONG

K&dAupn amnoxeteVoswv. AVOAAPETE PNYAVLKA.

ZUCTACELG yLa TOV TPOTIO KaBapLopo pLag uttepxeilong

AVaAGBETE pnxavika.

AAAEG TIANPOYPOPLEG OXETLKA HE TLG UTIEPXELALOELG KAL TLG ATIEAEUOEPWOELG

TomoBetelote o€ kataAnAa Soxela amoBARTwyv. Aeplote TNV ipooPBePAnueEvn Jwvn.
6.4 Mapamopmn g AAAa TPApATA

Erikivéuva mpoiovta kavong: BA.Tunpa 5. NMpoowtitkog eEoTALoPOG acwaleiag:BA. Tunpa 8. Mn oup-
Batd uAka: BA.Turpa 10. Ztolxela oXeTkd e tn Stabeon: BA.Tunpa 13.

EAaSa (el) ZeAiba3/13
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TMHMA 7: XeLpLopog Kat arnofnkeuon

71

7.2

7.3

MpowuAdgeLg yLa ac@palr XELPLOMO

Aev elval antapaitnta SLaitepa poAnmrTikd pETpa.
ZUGTACELG yLA TN YEVLKI ETIAYYEAHATLKI UYLELVH
MakpLd amo tpo@LUa, TIOTA Kat {WOTPOYEG.

ZuvOnkeg acpalolg PUAAENG, CUUTIEPLAGMBAVOUEVWYVY TUXOV aGUHBIRACTWY KATAGTAGEWV
ATI0BNKEVOTE OE OTEYVO PEPOG.

Mn cupBatég ouoieg N peiypata

AkoAouBrote tig 0dnyleg yla cuvduacpévn amobrkeuon.
NepllapBdavovtal eMiong oL TTAPAKATW GUCTACELG:
ATTIaLTAOELG AEPLOHOU

TOTILKOG KAl YEVLKOG £EAEPLOPOG.

EL81KOG OXESLAGHOG TWV XWPWV N Soxelwv amodrkeuong
Mpotewopevn Beppokpaoctia amobrikeuong: 15 - 25 °C

ELSLKN) TEALKN Xpron 1 XPNOELG
Aev uTtapyetl SLaBéoipn TAnpowopta.

TMHMA 8: 'EAcyX0¢ tnG €KBECNG/aTopLKN TtpocTacia

8.1

8.2

MNapdapetpolL eAEyxou
EOVLKEG OPLAKEG TLHEG

TG TwV opilwv ETTayyEAPATLKIG EKOEONG (OPLAKEG TLHEG EKOEONG GTO XWPO Epyaaciag)

Ovopaocia tov ma- CASap. Avayvw- TWA STEL Ceiling ‘EvéeL- Zupmept-
payovta pLOTLKOG  [mg/ [mg/ -C[mg/ &n AapBavo-
KWS8LKOG m3] m?3] m3] HEvVNG TNng
mpoiovt TNnyng
oG
GR Tkovn adpavng ) amia OTE 10 i, dust | Y.A.72/2021
EVOXANTLKN (PEK 163/
A" 9.9.2021)
GR Tkdvn adpavng rj amid OTE 5 r,dust | Y.A.72/2021
EVOXANTLKN (PEK 163/
A" 9.9.2021)
'EvéeLlgn

Ceiling-C  Avwtepn opLakr| TLpr lvat n opLakr T avw amo tnv orola n ekBeon Sev elvat emutpemtn
dust Zav OKOVeG )
i EtomtveUoLpo Tocooto

r AvanveUoLo TTocooTo

STEL EmtimeSo €kBeong yLa pLkpo Xpovikd Stdotnua: OpLakn TLpr mavw amd tgv ottola n €kBean Sev elval emLTpemTr Kat
n omola oxeti{etal pe eplodo avaopdg 15 AETTWY, €KTOG av opleTal SLaPopeTKA

TWA METPNPEVEG r) UTIOAOYLOPEVEG OE OXECN HE HEDT XPOVLIKA 0TaBuLOpEVN TLpr| o€ TIEPL0S0 avapopag OKTW Wpwv

(6pLo pakpoTpOBecHnG €kBEDNG)

‘EAeyxoL €kBeong

EAN\GSa (el) TeAisa 4/ 13
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Mé£tpa atopLKNAG TtpooTaciag (TtPOCWTILKOG EE0TIALOHOG acpaAeiag)

Mpoctacia Twv patLwv/Tou TPOCWToU

®opdte TIPOOTATEUTLKA YUOALA HIE TIAEUPLKN) TIpOoTACLA.

Mpootacia tou §€ppatog

* IPOOTACLA TWV XEPLWV

Na popdte KatdAAnAa yavtia. KatdAnAa ival ta yavtia XnPLKAG TipooTtaciag, Ta OTola £X0UV eAEy-
x0el ocuppwva pe tnVv EN 374,

* T0o £160¢ TOU UALKOU

NBR (VLTPIALKO KOOUTOOUK)

* TO TLAX0G TOU UALKOU

>0,171 mm

* 0L EAGXLOTOL XPOVOL AVTOXIG TOU UALKOU TWV yavTLWV
>480 Aemttd (avtiotaon: eminedo 6)

* TUXOV TIPOCGBETa Pé€Tpa MpocstTaciag

A&Bete TEpLOSOUG AVApPPWONG yLd TNV AvayEvvnon Tou §£PPATOoG. TuvioTatal TIPOANTITLKA SEPUATLKN
Tpootacia (KpEPEG TIPOOTACLAG/AAOLPEC).

MNpoctacia TWv AVATIVEUOTLKWY 08WV

9C

H mpootacia tou avamnveuoTtikoU lval anapaitntn og: Anuoupyla okovng. ZUGKEUN QIATPOU cwia-
TSlwv (EN 143). P1 (piAtpa agpopeTapePOPEVWY CWHATLO WY TOUAGXLOTOV Katd 80%, KWOLKOG Xpw-
HaTtog: AEUKO).

‘EAeyxoL teEPLBAAAOVTLKIG EKOEGNG
ATto@UYETE TNV anoppLPn OTLG ATIOXETEVOELG, OTA ETILYPAVELAKA KAL 0T UTIOYELa USata.

TMHMA 9: ®UGLKEG KaL XNHULKEG LELOTNTEG

9.1

Ztolxeia yLa TG BACLKEG (PUOLKEG KAl XNMLKEG LELOTNTEG

®uoLKnA Kataotaon oteped

Mopopn TIOATOG

Xpwpa Babu mpdovo
Ooun évtova atotnto
Znpelo tgewcg/onpelo TNE&ewg pN KaBopLopévn
Znuelo €ogwg 1 apxLko onuelo (€oswg Kat pn kaBoplopévn

meploxn {€0€wg

EAaSa (el) ZeAiba 5/ 13
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R0TH

9.2

EupAektdtnta

AvVWTATO KAl KATWTATO 0pLO eKpNELUOTNTAG
Znpelo avapAeEng

Oeppokpacia autoavAagAeEng
Oeppokpacta armoocuvBeong

pH (Twun)

Kwnuatiko LEwdeg

Alahutdtnta (-Teg)

Y&atoslaAutdtnta

TUVTEAEOTNAC KATAVOUNG

ZUVTEAEOCTIC KATAVOMNG O€ N-OKTAVOAN/VEPO
(AoyaptBukn Tn):

Mieon atpwv

MukvoTNTa KAw/r) OXETLKN TIUKVOTNTA

Mukvotnta

ZXETLKN TIUKVOTNTA ATHWV

Mukvétnta éykou

XapaKTNPLOTIKA cwHatlSlwy

AN\EG TEXVLKEG TIAPAPETPOL ACPAAELQG

OZeLSWTLKEG LELOTNTEG

AAAEG TIANpOOpPLEG

MANPOWOPLEG OXETLKA HE TLG KAATELG (PUOLKOU
KLVOUVOU:

AN\Q XAPOKTNPLOTIKA AoQaAELag:

auTO TO UALKO €ival kauolpn ouota, Wotooo dev
Ba avagAeyel eUkoAa

KN kaBoplopévn

Sev xeL epapuoyn

KN kaBoplopévn

N ouvagng

~ 6,2 (in aqueous solution: 10 9/;, 20 °C)

Hn ouvaeng

~ 460 9/, otoug 20 °C

n TTAnpowopia autr dev elval sLabéoLun

un kaboplopévn

pn kaBoplopévn

Sev SlatiBevtal TAnpoopleg yLa tn oUYKEKPL-
pévn BLotnta

~ 570 %9/ 3

Aev uTtapyouv Stabsaipa Sedopéva.

Kapia

takeLg kwvduvou olpPY.pe GHS
(klvéuvol amoé @uolkoUg TTapAyoVvTEG): Un ouva-

@ng
Agv UTIAPXOLV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.

TMHMA 10: ZtaBepotnta Kat §pactikotnta

10.1

10.2

AvtiSpactikétnta

To Tpolov otn popyn Tou Ttapadidetal Sev £xeL tn Suvatotnta €kpnéng okovNnG. O EUTIAOUTLOHOG AE-
TITAG 0KOVNG WOTOO0, 08nyel oTov kivéuvo €kpnéng okdvng.

Xnuikn otabepotnta

To UALKOS glval otaBepd uTO KAVOVLKEG CUVBNKEG TTEPLBAANOVTOG PUAAENG KaL XELPLOPOU Kat TipoPAe-

TIOPEVEG OLUVBNKeG Bepuokpaaiag kal Titeonc.

EANGSa (el)
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103

10.4

10.5

10.6

MBavotnta EMKIVSUVWVY avTLEpacEWV

Ioxupn avtidpacn pe: Loxupd oEELEWTIKO

ZUVBNKEG TIPOG ATIOPUYRV

AmnteuBeilag €kBeong oto pwe. MpootatéPte amod tnv vuypacia. Makpla and BeppdTnta.
Mn ocupBatd uAtka

Agv UTTAPYOULV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.

Emtikivéuva mpoidvta artocuvOeong

Ertikivéuva mpotdvta kavong: BA.TunApa 5.

TMHMA 11: To§LKOAOYLKEG TIANPOYPOPLEG

1.1

MAnpowopieg yLa tig tagerg Klvdivou, 6Ttwg opidovtat otov kavoviopo (EK) apiB. 1272/200

Ta§lwvopnon cOpwva pe GHS (1272/2008/EK CLP)

H oucla autr} Sev avtamokpilvetal ota KpLTrpLa Ta&lvounong cUPQWYA UE TOV KaVOVLOHO UTt ap.
1272/2008/EK.

O&ela to§kotTnTa

Aev ta&vopeital wg Akpwg ToELK.

AuaBpwon tou §€ppatog/epeOLOPOG

Aev ta&vopeital wg SLaBpwTiko/epeBLOTLKO yLa To SEpa.

ZoBapn owBaApikr BAAPRN/ePeBLOPOG TWV OYPBAAPWV

Na pnv ta§vopeital wg mpokaiovaoa coapry oBaAuLkr BAARN ) EpeBLOUO TWV 0POAAUWV.
EuaioOntomoLion Tou avamnveuoTLKOU GUGTHHATOG I] TOU SE£pHATog

Aev ta&lvopolvtal cav eualoBNTOTIOLNTIKA TOU avamveuoTtikoU ) Tou S€pPatoc.
MetaAAa§LyEVEDH YEVVNTLKWY KUTTAPWYV

Aev ta&vopeital wg TTpokaAoUoa PETAAAELYEVEDT TWV YEVWNTIKWY KUTTAPWV.
Kapkivoyéveon

Aev talvopeital wg kapklvoyodva.

To§kotnTta otV avamrapaywyn

Aev ta&vopeital wg to€lkd otnv avamapaywyn.

ELS1KN To&LKOTNTAa 0T Opyava-cTOXouG - eparag EkBeon

H ouotla &ev taflvopeital wg pPelypa eL8LKNAG ToELKOTNTAG 0Ta Opyava-oToxoug (epamaf €kBeon).
ELS1KN To&LKOTNTA OTa 6pyava-oTOXOUG - ETLAVELANMHEVN €KOECN

H ouotla &ev taflvopeital wg Pelypa eL8LKAG ToELKOTNTAG 0TA OPYAVA-OTOXOUG (ETTAVELNNUPEV EKOE-
an).

To§kétnta avappoypnong
Aev ta&lvopeital wg ouoia ou mapouctddlet kivuvo avapponong.

ZupTITWHATA TIOU oXeTi{ovTal JE TA PUGLKA, XNHLKA KAt TOELKOAOYLKA XOPAKTNPLOTLKA

* & MEPLMTWON KATATIOOTG
Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.

EAaSa (el) ZeAiba 7 /13
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* 2€ IEPLTITWON ETIAWPIG ME TA pPATLA
EAAPPWG EPEBLOTLKO, XWPLG va XpeLaldetal katlyoplotoinon
* Z€ IEPLTITWON ELOTIVONG
N ELOTIVON OKOVNG UTIOPEL VA TIPOKAAEDEL £pEBLOO TNG AVATIVEUOTLKAG 060U
* 2 IEPLTITWON ETTAPIG ME TO S€EPa
Aev uttdpyouv Slabeotpa Sedopéva.
* AAAEG TIANpOYOpiEG
Kapila
11.2 I8LOTNTEG EVEOKPLVLKIG SLtatapaxng
Aev mapatiBevrtal.
11.3 MAnpowopieo yLa AAAOUC TUTIOUG ETILKLVSUVOTNTAC
Agv UTIAPYOULV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.

TMHMA 12: OLKOAOYLKEG TTANPOYOPLEG

12.1 To&wkdotnta
Aev ta&lvopeital wg mikivéuvo yla to usAatvo TEPLBAANOV.

Bloamodopnon
Aev uTtapyouv Slabéotpa Sedopéva.
12.2 Awadikacia Lkavotntag amodopnong

Theoretical Oxygen Demand (8swpntikwg anattolpevo o§uyovo) pe vitpomoinon: 1,617 M9/ g
Theoretical Oxygen Demand (8swpnTikWG amattouuevo 0&uyovo): 1,536 M9/ g
Theoretical Carbon Dioxide (Bewpntiko6 &Lo&eidio Tou dvBpaka): 1,928 M9/ g

12.3 Avuvatétnta BLOCUCCWPEUCTG
Aev uttdpyouv Slabeatpa sedopéva.

12.4 Kuwntikétnta oto £€5agog
Aev uttdpyouv Slabeatpa sedopéva.

12.5 AmoteAéopata tng a§LoAdynong ABT kal aAaB
Aev uttdpyouv Slabeatpa sedopéva.

12.6 ISLOTNTEG EVEOKPLVLKIG SLatapaxng
Aev mapatiBevtal.

12.7 'AAAEG APVNTLKEG ETLTITWOELG

Aev uttdpyouv Slabeatpa sedopéva.

TMHMA 13: 08nyieg oXeTLKA pE TN SLABeon

13.1 Mé€00oSoL SLaxeipLong amoBANTwWVY

TupBouAeuteite TV apuddla uttnpeoia yla tnv SLdBeon Twv aTMopPPLUPATWY.

MAnpowopieg GYETLKA PE TN SLABECN 0T CUGTAUATA ATIOXETEVGTG

EAaSa (el) ZeAiba 8/ 13
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Mnv adelddete To UTIOAOLTIO TOU TIEPLEXOPEVOU OTNV ATIOXETEUON.
13.2 ZXeTIKEG SLAaTAEELG TTOU ayopoUv T dnpLoupyia armoBARTwWY

H ta&vopnon twv KWSKWV/TIEPLYPAPNG ATIOPPLUHATWY TIPETIEL VA YIVEL CUPPWVA PE TOUG KAASOUG
EAKV Kat TO GUYKEKPLUEVO BLopnyaviko topéa. Kavoviopog KataAoyou AtoBARtwy (Feppavia).

13.3 Mapatnproeig

Ta anopplppata Staxwpidovtal o katnyopleg Wote va elvat Suvatodg 0 XwpPLoTOG XELPLOPOG TOUG
aTIO TLG TOTILKEG 1| EBVIKEG EYKATAOTACELG Slayeiplong amoppLUpatwy. Mapakalelobe va AdBete
UTTIOYIN TLG LOXUOUOEG OXETLKEG SLATALELG O€ EBVLKO 1) TIEPLYPEPELAKO eTLTIESO.

TMHMA 14: MAnpo@opLleG CXETLKA PE TN PETAPOPA

141 ApLOpog OHE 1 apLudg tautotntTag SEV UTIOKELTAL O€ KAVOVLOPOUG JETAPOPAG

14.2 Owkeia ovopacia armmootoArjg OHE Sev elval katavepnueva

14.3 Tagn/-eLg KLv8UvVoU Katd thn YETapopda Kapia

14.4 Opada cuokeuaciag Sev elval katavepnueva

14.5 MepLBailovtikoi Kivéuvol TIepLBAAOVTLKA PN €TTLKIVEUVO CUPY.UE TLUG Ka-

VOVLOHOUG ETIKIVEUVWVY EPTIOPEUPATWY

14.6 ELSKEG TIPOPUAAEELG yLa TOV XpHioTn
Agv UTTAPYOULV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.

14.7 OaAdocoleg peTaPopEG XNV cUPPwWvVa pE TG Ttpagerg tou IMO
To goptio &ev mpoopietal yLa xU&nv petagopd.

14.8 TMAnpowopisg yLa kaBepia anod tig mpotuneg pudpiceLlg Twv Hvwpévwv EBvwv

OS8LKN Kat oL8nNpoSpopLKN PHeTaopd eMKivSuvwy gumopeupdatwv ADR/RID/ADN) - MpdécBeteg
TAnpowpopisg

Aev uttokeltal o€ ADR, RID kat ADN.

Artedvrig NavtiAlakog Kwdikag Etikivsuvwy Eldwv (IMDG) - MpdcBeteg MAnpowpopisg

Aev uttokeLtal o IMDG.

Aredvrig Opyavicpog MoALtikng AspoTiopiag (ICAO-IATA/DGR) - MpdcOeteg TANpoOYopieg

Aev uttokeltal o ICAO-IATA.

TMHMA 15: Ztouxeia vopoOetTLkoU xapaktipa

15.1 Kavovicpoi/vopoBecia oXeTIKA e TNV acAaAeLa, TNV Vyeia Kat To TteptBailov yia tnv oucia
1 To peiypa

ZxeTkéG Sata&erg tng Eupwmaikng Evwong (EE)
Neploplopoi cOppwva pe REACH, mapaptnpa XVII
Sev mapatiBevtal

KatdAoyog oucLwV Ttou UTIOKELVTaL o€ adgLtodatnon REACH, mapaptnpa XIV/SVHC - katdAoyog
urtoPn@piwv

Aev TtapatiBevrad.
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AeAtio S€6opévwv acPaieLag
oUH@PWVA PE Tov Kavovilopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH)

MegBUALo dAag vatpiou dAatog vatpiou p.a., ACS

apLBpog poiovtog: KK17

0&nyia Seveso

2012/18/EE (O&nyia Seveso III)

Ap. ETtikivduvn oucia/katnyopieg Klvduvou OpLakr) TtogotTnTa (Tévol) yLa Ttnv egap- n-

Hoyn TWV aTMaLTHOEWVY KATWTEPNG KAL  PELW-
avwtepng Babuidag OELG

Sev elval katavepnueva

08nyia Deco-Paint

MOE mepLeKTIKOTNTA 0%

Odnyia mepi BLOPNXAVIKWVY EKTIOUTIWV («08nyia BE»)

MOE mepLeKTIKOTNTA 0%

O&nyia yLa tov nsKLopwpé TNG XPrIONG OPLOPEVWYV ETILKIVESUVWV OUGLWYV GE NAEKTPLKO Kal
NAEKTPOVLKO €EOTIALGUO (ROHS)

Sev apatiBevral
Kavoviopog yLa Tn cUotach EupwmaikoU PNTpwou EKAuoNG Kal HeETagopdg puttwv (PRTR)
Sev mapatiBevral

Topéag TToALTLKAG TwV uddatwv (WFD)

KatdAoyo twv puntwv (WFD)

Ovopacia ouciag Ovopaocia cupp.pe katalo-  CAS ap. Napa- MNapatnpnoeLg
yo TiBeTal
(o}5
MeBUALo GAag vatpiou GAatog va- METaAAa Kal EVWOELG TOUG a)
Tplou
Entegnynon
A) EVSELKTIKOO KATAAOYOO TWV KUPLOTEPWVY PUTIWV

KavoviLop0G OYXETLKA PE TNV KUKAOWOpPLa 6TV ayopd Kat Tn Xprjon IpoSpopwyv oucLwv
EKPNKTLKWV VAWV

Sev tapatiBevral

Kavoviopog mepi TwV IPoSpopwV 0UCLWY TWV VAPKWTLKWV

Sev apatiBevral

Kavoviopog yLa TLG OUGLEG TIOU KATAGTPEWPOUV T oTLRdda tou 6{ovtog (ODS)

Sev mapatiBevral

KavoviLopoG OXETLKA ME TLG e§aywyEG Kal ELOAYWYEG ETILKIVSUVWV XNHULKWV Ttpoioviwyv (EME)
Sev apatiBevral

KavoviLepoGg yLa Toug EJHoVoug opyavikoug puttoug (POP)
Sev mapatiBevral

AAAEG TIANpOWoOpLEG

O&nyla 94/33/EK yLa tnVv TIpootacia Twy VEWV Katd tnv epyactia. MpooéEte Toug EPLOPLOPOUG Epya-
olag cupYwva Pe TG TpodLaypawég (92/85/EOK) yla tnv Tipootacia eykUwv Kat BUAAfouowv Pn-
TEPWV.

EAN\GSa (el) TeASa 10/ 13



AeAtio §€Sopévwv acPpaAeLag
oUH@PWVA PE Tov Kavovilopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH)

MegBUALo dAag vatpiou dAatog vatpiou p.a., ACS

apLBpog poiovtog: KK17

EOvikoi katdAoyoL

KatdAoyog ISotnta

AU AlIC n oucia cupmep\apBdavetal
CA DSL n oucia cupmephapBavetal
CN IECSC n oucia cupmephapBavetal
EU ECSI n oucia ocupmephapPavetal
NZ NZIoC n oucta oupmephapPavetal
PH PICCS n oucia cupmep\apBdvetal
T™W TCSI n oucia cupmep\apBavetal
us TSCA n oucia cupmephapBavetal

Eregnynon

AIIC Australian Inventory of Industrial Chemicals

DSL Domestic Substances List (DSL)

ECSI EE Kataypa 1) Ouclwv (EINECS, ELINCS, NLP)

IECSC Inventory of Existing Chemlcal Substances Produced or Imported in China

NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals

PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)

TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory

TSCA Toxic Substance Control Act

15.2 A&LoAoynon XNHLKNAG acypdaAeLag
Aev gxeL SLeEaxBel agLoAOGYNON XNULKNAG AOPOAELQG yLa TV eV Adyw oucia/pelypa armd tov ipopneeu-
™.

TMHMA 16: AoLTtEG TIANPOWOPLEG

Znpeio Twv aAlaywyv (avaBewpnpévo SeAtio SeSopévwv acpaleiag)
EuBuypdappion tou kavoviopoU: Kavoviopog (EK) aptB. 1907/2006 (REACH), avaBewp. amo 2020/878/
EE

AvadLapBpwon: tunpa 9, tpnua 14

TuRpa NaAawa kataywpnon (Keipevo/TLpn) Néa katayxwpnon (Keipevo/TLun)

2.2 MpogLlsoTonTikr A&En: vat
Sev amatteitat

2.3 AMol kivSuvol: AMoL KivSuvol vat
Aev uTtdpxOUV TIEPALTEPW TIANPOWYOPLEG.

2.3 AnoteAéopata tng aEloAdynong ABT kat aAaB: vat
TUppwva PE Ta anoteAéopata tng agloAdyn-
ong NG, N €V Adyw oucia Sev eilvat ABT oUte aA-
aB.
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AeAtio S€6opévwv acPaieLag
oUH@PWVA PE Tov Kavovilopo (EK) aptB. 1907/2006 (REACH)

MegBUALo dAag vatpiou dAatog vatpiou p.a., ACS

apLBpog poiovtog: KK17

ApPKTLKOAEEQ KAl aKpwVUpLA

MNepLypayég XpnoLUOTIOLOUPEVWY GUVTOHOYPAPLWV

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de
navigation intérieures (EupwTaikr ZUPEWVLA yLa TN SLEBVN] PETAPOPA ETILKIVELUVWY EUTIOPEVHATWY PECW
EOWTEPLKWV TIAWTWY 08WV)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Zupgpwvia yla tig Ste-
Bvelg 08LKEG PETAPOPES ETIKLVEUVWV EUTIOPEUPATWV)
CAS Chemical Abstracts Service (untnpeoia ou Statnpel TNV Lo TANPN Alota pe XNHLKEG OUCLEG)
Ceiling-C AVWTEPN OPLAKN)
CLP Kavoviopdg (EK) aptB. 1272/2008 yia tnv Ta&lvopnar), Tnv €MLoNHavaon Kal tr) CUOKEUAoia Twv oUcLwv
KaL TWV PELYHATWY
DGR Dangerous Goods Regulations (Kavoviopot EmikivSuvwv Epmopeupdtwy (BA. IATA/DGR))
EINECS European Inventory of Existing Comercial Chemical Substances (KatdAoyog twv YTTapXouowv XnUIKwy
OuoLWV TIoU KUKAOWYopoULV oto EumopLo)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (Eupwrdikdg Katahoyog twv KowvoTotnBetowv Ouotwv)
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Maykoopiwg Evappoviopévo
F0oTNUA TAELVOUNoNG Kat EMLOAKAVONG TWV XNULKWY TPoLdVTwY"
IATA International Air Transport Association (AleBvrig Opyavwon Evagplwv Metagopwv)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Kavoveg Evaéplag Metagopdg Emikivéu-
VWV Epmopgupdtwy)
ICAO International Civil Aviation Organization (AleBvrig Opyaviopog MoALtikrg Aepotoplag)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (AteBvrig NautiAtakog Kwdikag Emitkivsuvwy Ayabwv)
NLP No-Longer Polymer (tmpwnv TIOAUPEPEG)
OTE OpLakr TN €kBeong
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Kataxwpton, alohdynaon, adeLo-
54TNoN Kal TEPLOPLOPOL TWV XNHULKWY TTPOLOVTWVY)
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Kavoviopot
yta tn Aebvr) Metagopd EmikivSuvwy Epmopeupdtwy Z18nNpoSpopLKwe)
STEL Optakr] Twn EkBeong Mikprig AtapkeLag
SVHC Substance of Very High Concern (oucia mtou TipokaAel TIOAU peydAn avnouyia)
TWA Xpovika Ztabplopévn Méon Tudn
ABT AvBekTLKN BlLoouoowpeUolpn kat Togkr
aAaB AKPWE aVBEKTLKN Kal AKpwG BlocucowpeloLun oucia
ABT AvBekTLKr BlLoouoowpeUolpn kat Togkr
EK ap. To Eupwmaiké Eupetriplo (EINECS, ELINCS kat n Atota NLP-list) elval n rinyr yia to emtadri@Lo voupuepo
EC, évav kKw&LkO TaUToTIolnong oucLwy Tou SlatiBevtal otov eumdpLo evtog tng E.E. (Eupwaikng Evw-
ong)
MOE Mtntikég Opyavikeg EvwoeLg
Y.A. 72/2021 Y.A. 72/2021 (®EK 163/A" 9.9.2021) Zuppdpypwon pog tnv O8nyla 2019/1831/EE tng Emitporn|g (EE L
(PEK 163/A° 279/31.10.2019) kat tpototoinon tou T.8. 307/1986 «Mpootacia tng Yyelag twv Epyadopévwy Tou
9.9.2021) ektiBevtal o€ OpLOPEVOUG XNULKOUG TIOPAYOVTEG KATA TNV SLAPKELA TNG EpYaciag Toug» (A’ 135), OTiwG ExeL
TpoToToLnBel Kat LoyVEL
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AeAtio S€6opévwv acPaieLag

®
oUPPWVA PE TOV KaVovLopo (EK) aptd. 1907/2006 (REACH) 5”,”

MegBUALo dAag vatpiou dAatog vatpiou p.a., ACS

apLBpog poiovtog: KK17

Napamopmég otn Bacikn BLBALoypapia Kat TtnyEg eSopévwv
Kavoviopog (EK) aptB. 1272/2008 yia tnv ta&lvounon, TNV EMLoAPavon Kal Tt CUCOKEUAoia TWV ouaL-
WV KAt TwV Pelypatwy. Kavoviopdg (EK) aptB. 1907/2006 (REACH), avaBewp. amd 2020/878/EE.

Zuppwvia yla TG SleBvelc 08LKEG PETAWOPEC ETILKIVEUVWY EUTTopEUPATWY (ADR). Kavoviopol yla tn
AeBvr) Metagopad Emiikivéuvwy Epmopeupdtwy Z6npodpopikwg (RID). Atebvrg Nautidlakdg Kwdt-
Kag Emkivéuvwy Eléwv (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Ka-
voveg Evaéplag Metagopdg Emikivéuvwy Epmopeupdtwy).

EpHNVEUTLKNA priTpa

OL ev Aoyw TIAnpowopieg Baoifovtat oTLg TapoUoEg YVWOELG pag. To ev Adyw AAA €xeL cuvtayBel kal
TIPoOopLleTaL ATIOKAELOTLKA YLA TO GUYKEKPLHUEVO TIPOLOV.
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